Scheda CII

GERMOGLIARE

Amalfi ciglia ['tfif'£a] (1)
Pogerola (Amalfi) ciglia ['tfif'Aa]
Pastena (Amalfi) ciglia ['tfi{'Aa]
Lone (Amalfi) ciglia ['tfi'Aa]
Atrani a cciglia [a ttfif'Aa]
Scala ciglia ['tfif'4a]
Ravello ciglia ['tfif'Aa]
Minori a iétta [a jot'ta] (2)
Maiori ciglia ['tfif'Aa]
Tramonti (loc. Corsano) Scuppa [fkup'pa]

(loc. Paterno Sant’Elia) a cciglia [a ttfi'Aa]
Cetara Scuppa [fkup'pa] (3)
Albori  (Vietri s. m.) ciglia ['tfif'Aa]

Descrizione: germogliare.

Etimologia:

(1) ciglia ['tfif'£a]: verbo denominale da ciglié ['tfiA'£3] ‘germoglio’;

(2) iétta [joat'ta]: dal latino volgare *iectare, a sua volta dal latino classico
iactare (Altamura 1968: 156), in riferimento all’accezione di ‘germogliare’,

cfr. anche I’antico francese bouter ed il provenzale botar col medesimo signi-
ficato (D’Ascoli 1979: 286; D’ Ascoli 1993: 339);

(2) Scuppa [fkup'pa]: verbo risalente ad una forma del latino volgare
*scoplus, esito metatetico di *sclopus, originato da un piu antico stloppus,
voci di probabile origine onomatopeica (Devoto 1985: 381; D’Ascoli 1979:
568; D’ Ascoli 1993: 669).

Fraseologia: >a chianté po cciglia [a 'kjando po ttfif'Aa] ‘la pianta puo
germogliare’ (Pogerola).
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Nella foto limoni
che sono appena
germogliati.
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Scheda CII

GERMOGLIARE
Conca de’ Marini ciglia [tfik'Aa] (1)
Furore a cciglia [a ttfif'Aa] (*) /

caccia [kat'tfa] (2)

Agerola (loc. San Lazzaro) iétta [jot'ta] (3)
Praiano ciglia [tfi'Aa] (*)
Sant’Agnello (Sorrento) giglia [ddzif'Aa] (4)
Massa Lubrense ciglia [tfi'Aa] (*)

Descrizione: germogliare, germinare.

Etimologia:

(1) ciglia [tfif'fa]: forma verbale denominale da ciglié ["tfif4£3] ‘germo-
glio’;

(2) caccia [kat'tfa]: adattamento di un tipo lessicale settentrionale cazar,
da un latino *captiare, intensivo di capere (Devoto 1985: 59);

(3) iétta [jot'ta]: verbo derivante da un tipo latino volgare *iectare, che,
a sua volta, rimanda al latino classico iactare (Altamura 1968: 156), in rela-
zione al significato di ‘germogliare’; si confrontino anche ’antico francese
bouter ed il provenzale botar col medesimo significato (D’Ascoli 1979: 286;
D’Ascoli 1993: 339);

4) giglia [dd3zif'Aa]: variante del verbo ciglia [tfif'Aa] per effetto della
sonorizzazione di —c- in —g-.

Fraseologia: sta cciglianné [sta ttfi{'Aanna] ‘sta germogliando/germi-
nando; ha ccigliaté [a ttfif'fat3] ‘¢ germogliato/germinato’ (Furore).

Giuseppe Vitolo — 1l lessico rurale della Costiera Amalfitana e della Penisola Sorrentina 261




Foto ritraente un
limone appena
germogliato.
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Scheda CII

GERMOGLIARE

Capri Spuza [fpu'tsa] /
’nfigliula [nfif{u'la] /
Squiglia [3gwik'Aa]

Anacapri a Spuzo [a fpu'tss]

Descrizione:

germogliare, germinare.

Etimologia:

Spuza [fpu'tsa] / Spuzo [fpu'tss]: voci che rimandano probabilmente
al verbo Spunta [fpun'da] ‘germogliare’ (D’Ascoli 1993: 740; D’Ascoli
1979: 628; Altamura 1968: 329) incrociato con Sputa [fpu'ta] ‘sputare’ e
Spunzuna [{pundzu'na] ‘pungolare’ (< §punzéné [fpun'dzons] ‘spunzone,
aculeo, pungiglione, spina’) (D’Ascoli 1979: 629-629; D’ Ascoli 1993: 740);
Altamura 1968: 329-330;

’nfigliula [nfif£u'la]: verbo denominale da figlié ['fif4£3] ‘figlio’ con pre-
fisso illativo in-;

Squiglia [3gwik’£a]: verbo denominale da Squiglié ['zgwid£3] ‘pollo-
ne, germoglio’, forma sostantivale originata dal latino aciléus per aculéus
‘pungiglione’; si rinvia anche alla voce aquiléus, data I’occorrenza del mar-
chigiano arquillo, dell’abruzzese quijje, e, appunto, del napoletano sguiglio,
nonché con altro sviluppo il calabrese cigghiu (D’ Ascoli 1979: 600; D’ Ascoli
1993: 705; ); Altamura (1968: 315) fa derivare questo verbo da quello france-
se guiller, a sua volta risalente a guillage, ¢ allo spagnolo guilla.

Fono-morfologia:
Spuza [fpu'tsa] / Spuzo [fpu'tsd]: delle due forme verbali ossitone la se-

conda, di provenienza anacaprese, mostra la velarizzazione di [a] in [o] in
sede tonica (cfr. Vitolo 2012b: 42);
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Foto riguardante
il germogliare
del frutto

della pianta

di limone.

Squiglia [3gwik'Aa]: lessema caratterizzato da palatalizzazione di s- an-
teconsonantica, seguita da lenizione dell’occlusiva velare sorda [k] mutata
nella sonora [g] del nesso labiovelare, fenomeno che ha determinato con-
seguentemente un passaggio di suono da sordo a sonoro della consonante
fricativa palato-alveolare iniziale [{] a [3].
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